Kedves Opponenseim, tisztelt Biralo Bizottsag, kedves Megjelentek!

A New-York Times 2008. januér 20-i szamaban Alana Newhouse tolldbol megjelent iras!
beszamolt arrél, hogy ”2003-ban a német Erinnerung Lindau Alapitvany? Gotz Aly
torténésznek itélte oda a Marion Samuel-dijat, amely a néacik altal meggyilkolt egymillié zsido

gyermeknek 4llit emléket.”®

, s hogy ,,a dijat egy olyan fiatal 4ldozatrol nevezték el, akinek
nevét véletlenszertien valasztottak ki a halottak listajardl, ezzel a gesztussal is hangstlyozva a
holokauszt aldozatainak tragikus névtelenségét. A tiszteletadas, Aly ugy érezte, arra kotelezi,
hogy feltarja Marion Samuel életét, hogy legalabb 6t megmentse az ismeretlenségtél.”* A
cikk Aly-nak a Marion Samuel életérdl szolo irasat kozreado kis kotet angol kiadasanak
apropdjan jelent meg. A vékonyka kotet eldszavaban Ruth Kliiger bécsi sziiletésti zsido6 irond
és germanista, aki sajat onéletrajzi emlékeit az iildoztetésrdl ,,Weiter leben, eine Jugend™®
cimii gyonyorli memoadrjaban irta meg, s aki minddssze harom honappal volt fiatalabb Marion
Samuelnél, miutdn leirja részben a dijrol és Gotz Aly-rol ugyanezeket, azt is megfogalmazza,
hogy ,,akik talélték a holokausztot nevezheték barminek, csak atlagosnak, tipikusnak nem. Ok
— vagy inkdbb mi, hisz én is egy vagyok koziiliilk — az események varatlan alakuldsénak, a
sors egy kiilonds fordulatanak vagy egy segité kéznek kdszonhetjiik az életiinket”®. Majd
azzal folytatja, hogy ,,Marion Samuel viszont minden feltiinés nélkiil ment végig a
monstru6zus biirokracia eljarasrendje altal lefektetett Giton, mely a neki szant haldlba vezetett.
Gotz Aly kiemelte elfeledett nevét egy listabol, s dsszerakta az egész lany képét: az alakjat, a
ruhdjat, az arcat, a félelmeit, a szavait, s6t, egy régi fénykép révén még azt is elérte, hogy a
sz6 szoros értelmében megjelenjék a szemiink eldtt.”’

Aztan arrdl ir, ahogy elmerengve azon, hogy vajon miért éppen 0, aki egy évvel a
masik kislany utan érkezett Auschwitz-Birkenauba, maradt — a véletlenek osszjatéka folytan —

a naciknak az ¢ elpusztitasat éppugy célul kitlizé szandéka ellenére mégis életben, hirtelen

radobbent arra, hogy az e felkavar6 érzést megnevezni hivatott sablonos ,,talél6 biintudat”

! Alana Newhouse: Portait in Grief, in: New-York Times, online, January 20th 2008

2 Az Erinnerung Lindau Alapitvanyt Walther Seinsch és felesége hoztak 1étre 1996-ban. Az alapitvany 1999-ben
alapitotta a Marion Samuel dijat, melyet évente itélnek oda olyanoknak, akik ,,kiilondsen hatékonyan kiizdenek a
naci blntettekkel kapcsolatos felejtés, elfojtas és relativizalas ellen, és/vagy jelentds tudomanyos teljesitményt
nyujtanak a korszak megismerésében”.

8 Alana Newhouse, id. mi, oldalszam nélkiil

4 Alana Newhouse, id. mi, oldalszam nélkiil

5 Ruth Kliiger (1992): Weiter leben. Eine Jugend, Wallstein, Gottingen

& Ruth Kliiger (2008): Preface, in: Gotz Aly: Into the Tunnel, The Brief Life of Marion Samuel, 1931-1943,
Metropolitan Books, Henry Holt and Company, New York, 2008, p. X., (az idézeteket sajat forditdsomban
k6zl6m — V.J.)

" Ruth Kliiger (2008), id. m, p. X-XI.



kifejezés szamara elhomalyositja az annal sokkal mélyebb €s nemesebb tuléldi egyiittérzést.
Majd bemutatja, milyen eszkdzok segitségével dolgozott profi médon Gétz Aly, s hogy mi
minden részletet deritett ki a kislany életérél. Tobbek kozott, hogy — hiszen egyik
legismertebb konyvében ugyanilyen mdédon szamitotta ki azt a nyereséget, amelyet a német
allamnak a népirtas hozott — azt is kiszamolta, hogy a Harmadik Birodalom Marion Samuel
meggyilkolasaban végz6do ,,akcidja” 27,63 Reichmark veszteséggel zarult. Amit aztan keser
irénival, igy kommentalt, hogy ,.kivételesen”.

Fejtegetéseit, amelyeken a sajat élete és a Marioné kozotti parhuzam, illetve a kettojlik
sorsa kozotti kontraszt vonul végig, gy 6sszegzi Kliiger, hogy ,,amirdl itt igazabol sz6 van,
az egy senki massal fel nem cserélhetd gyerek egyedi élete. Egy gyereké, akinek az imazsat, a
dolog minden valosziniitlensége ellenére, Gotz Aly-nak sikeriilt feltdmasztania annak a
néhany régi fényképnek a segitségével, amit megtalalt. Ezeken egy szép kicsi lanyt latunk,
nagy szemekkel. A ruhdjan 6ridsi fehér gallért, a hajaban egy hasonldan tilméretezett masnit
visel. Mikozben nézem a képeket”®, igy Kliiger, ,,s felidézddik az emlékezetemben a kislany,
aki valaha voltam, 6regasszony onmagam kijelenti: soha nem hordtam ilyen masnit. De
leginkabb azon gondolkodom, hol voltam akkor, amikor ez vagy az tortént 6vele. Es hogy
vajon olyan volt-e a csaladja, mint az enyém. Bar Aly pontosan, ugyanakkor visszafogottan
mes¢li el a torténetet, szOvege mentes attdl a fajta alobjektivitastol, amely kizarja az erkolcsi
itéletalkotast. A tények szaraz felsoroldsa és néhany szaraz kommentar révén az aldozat
véddjeként és az elkdvetd vadldjaként mutatja meg magat.”®

A konyv angol kiadasanak boritjan Marion Samuel egyik megtalalt fényképét
lathatjuk. A cim magyar forditasban ,,Az alagutba — Marion Samuel rovid élete, 1931-1943”.
Kliiger szovege pedig éppen azzal folytatodik, hogy ez ,,a cim Marion Samuel hangjat idézi
meg. A kislany egy volt osztalytarsa a szerzének irott levelében felidéz egy beszélgetést
1938-bol, amelyben a hétéves Marion a félelmeirdl beszélt, s azt mondta, hogy »emberek
bemennek egy alagutba egy hegyben, és az ut mentén egy hatalmas lyuk van, amibe mind
beleesnek ¢és eltlinnek«. Marion osztalytarsa hozzateszi: » Azt hittem, hogy kicsit megoriilt, €s
hogy hatborzongatd, amit mond. Pedig valészintileg hallott dolgokat, amikrdl a felndttek

crer

is igaznak tlinik. Akkoriban minél inkébb probaltak a felndttek megvédeni benniinket, mi

8 Ruth Kliiger (2008), id. mi, p. XI.
® Ruth Kliiger (2008), id. mi, p. XI.



gyerekek annal elszdntabban probaltuk megérteni, hogy miért vagyunk mi magunk és
csaladjaink kitaszitva, s hogy mi var rank a jovében.”0

Majd, az elészot lezard bekezdésben azt irja, hogy ,,Marion Samuel szdmara a jovo
egy rovidke élet volt, ami brutalisan ért véget, amit aztan a feledés évei kovettek. Ebben a kis
konyvecskében Gotz Aly figyelemre mélto teljesitményt ért el. Elénken megidézte és
torténetté rendezte 0ssze egy ¢€let kezdetét, amely végiil nem valhatott ténylegesen azza.

Barcsak mindazokrél meglehetne igy emlékezni, akik eltiintek az alagtitban!”!

Sok dologra utal mindaz, amit Gtz Aly kapcsan a New-York Times ujsagiroja és Ruth
Kliiger leirt. Sok olyan dolog bukkan fel szovegeikben a neves holokauszt-kutatd torténész és
politologus kapcsan, amelyekkel kapcsolatban opponenseim — akinek a munkajat nagyon
komolyan szeretném megkdszonni — is felvetettek szamos olyan kérdést, amelyekért halas
vagyok, mert bizonyos fontos dolgok explicit megfogalmazasara, masok tovabb gondoldsara
késztettek, késztetnek. Az altaluk felvetettekre a kiillonboz6 véleményeket dsszevonva, sajat
csoportositasomban fogok reagalni. Remélem, hogy ezaltal szovegem strukturaltabb,

egységesebb, s talan érdekesebb is lesz.

Visszatérve Gotz Aly-hoz, s a Samuel Marionnal foglalkoz6 szovegére reflektalo két irashoz,
nagyon is egyetértek Ruth Kliigerrel, aki azzal kezdte eldszavat, hogy ez egy ,.konnyen
olvashato6, de nem konnyen feledheté!2 kis kdnyvecske. Nem konnyen feledhetd, jelentds
részben azért nem, mert valami igencsak szokatlant valosit meg. Két opponensem is
felvetette, hogy nem kellett volna-e a sok egyedi torténet parhuzamos elbeszélése mellett
megfogalmaznom azt is, milyen éaltalanositasok sziirhetéek le beldliik. Hogy nem lett volna-e
sziikség arra, hogy expliciten is megfogalmazzam, milyen altalanos megallapitasokra
vezetnek benniinket az egyedileg bemutatott esetek. Legféképpen, hogy milyen altalanos
megallapitasokra juthatunk a traumaval, a trauma kialakuldsaval, valamint
feldolgozhatdsagaval kapcsolatban, illetve, hogy nem lett volna-e szlikség arra, hogy
konyvem végén egy az egyedi torténetekbdl absztrahalhato altalanosito fejezetet is irjak. A
Htorténetet”, amelyet az 0jsagirond és az irond szavait alapul véve elbeszéltem, azért tartom
alapvetden fontosnak, mert arr6l drulkodik, hogy Gotz Aly, aki méshelyiitt maga sem ezt a

tipusu torténeti munkamodot alkalmazza, ezegyszer nem altalanositani akart, hanem — ahogy

10 Ruth Kliiger (2008), id. mi, p. XI-XIL.
11 Ruth Kliiger (2008), id. mi, p. XII.
12 Ruth Kliiger (2008), id. m, p. IX.



Ruth Kliigertdl is hallottuk —, visszaadta az imézsat, a személyes, csak ra jellemzo6 egyedi
képét és vonasait legalabb ennek az egynek az elpusztitott hatmillié koziil. Igen, a tudosnak,
legyen sz barmely tudomanyagrol is, részben az altalanositas a feladata. Ugyanakkor a so4,
az europai kultura véleményem szerint legnagyobb, az utana kovetkezdket elborzadasra, s
ezért sokszor menekiilésre késztetd rémtette esetében éppen ez a menekiilési vagyunk az, ami
esetenként oly foku tavolsagtartasra 6sztokél, hogy képtelenné valunk a hatmillids szam
mogott az egyéni tragédiat €s szenvedést meglatni. Ez pedig, véleményem szerint, a téma
kutatdjara az altalanositas kotelezettsége mellett azt a kotelezettséget is roja, hogy — Gotz
Aly-hoz hasonldan — kiemelje az tildozotteket, az ildozott egyéneket a feledés homalyabol.
Hogy visszaadja arcukat, hangjukat, szavukat, s legfoképp szenvedésiiket és fajdalmukat.
Szemben Aly-val, én nem a meggyilkoltakkal, hanem a talélokkel foglalkoztam. A
tulélokkel, akik persze személyiikben nem annyira ismeretlenek, mint az elpusztitottak, de
kinjaikat a soaval kapcsolatos sok hamis és feliiletes hang — amelyeket Alvin H. Rosenfeld oly
alaposan elemez a Holocaust vége!® cimii kényvében —, mégis elhomalyositja. Kényvemben
az egyedi torténetek révén bizonyos értelemben ugyanarra tettem kisérletet, mint Aly. Arra,
hogy visszaadjam egyedi és senki maséval fel nem cserélhetd egyedi sorsukat és sorsuk
mellett hangjukat, amellyel az iildoztetés soran, illetve utdn annak révén megélt kinjaikat
elbeszélik. Azt remélem, hogy az igy elbeszélt hiisz torténet egyiitt, explicit médon
megfogalmazott altalanositasok nélkiil is kiad valami 4ltalanosat. Valami olyan 4altalanosat — s
talan éppen azért fontos, hogy ezesetben kivételesen ne az ltalanositas, hanem a
tizenegymilli6 ildozott koziil valo kiemelés, az egyedi szenvedésbe vald belegondolés
dominaljon —, amelyet disszertaciomban tulajdonképpen szandékosan, éppen azért, hogy
felhivjam a figyelmet az ebbe valo belegondolas sziikségességére, s olvasdimat sajat egyedi
érzéseik megtalalasara is meginvitaljam, expressis verbis nem mondtam ki. Mindazonaltal,
hiszen a szoveg természetesen szerzd és befogado talalkozasaban kel életre — bar van
opponensem, aki egyetért dontésemmel, hogy nem irtam ilyet —, el tudom fogadni azon
opponenseim kritikai észrevételét is, akik szerint a fliggelékbe szamizott, illetve explicit
moédon meg nem jelend, de a szovegben jelenlévd altalanositd gondolatok esetleg megértek
volna egy kiilon fejezetet. Egy részt, amelyben kiemelhettem és expliciten
megfogalmazhattam volna mindazt, amit egyedi torténet és torténelem viszonyarol, a soa
utani zsido identitasrol, illetve az asszimilacids dilemmaroél, az asszimilaciod élményérdl a hisz

elemzett torténet révén megtudtunk. Ezekrdl talan egy kiilon tanulményban majd irok, s

13 Alvin H. Rosenfeld: 4 holokauszt vége. Budapest, Gondolat, 2013.
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amikor munkam tervezett folytatasdban a meglévo majd szaz interjut fellelé anyagom
alapjan a ,,masik oldalrdl”, a szemtanukrol (koztiik a tétlenekrdl és a segitdkrol is) irok majd,
illetve a tettesek helyett — mert ket magukat nem sikeriilt elérnem — az 6 leszarmazottaikrol,
ezt a szempontot is figyelembe fogom venni. Ehhez természetesen koszonettel fogom
hasznalni az egyik opponensem altal ajanlott, ezt, illetve a sod létrejottének okait elemzo
irasokat is.

Szorosan ide tartozik az is, amivel kapcsolatban szintén idéztem a Kliiger-el6szonak
azon részét, ahol a szerzé elmondja, hogy 6 maga, aki szemben Marion Samuellel taléldje a
soanak, a masik gyerek részletes torténetét olvasva azt a kérdést tette fel maganak, hogy ,,hol
voltam én akkor, mit csinaltam én akkor, mennyiben hasonlit az én csalddom az 6véhez,
mennyiben hasonlitok én 8hozza”4, s hogy ennek kapcsan azt élte meg, hogy — tillépve a
kérdésfeltevésben ott bujkald tuléld blintudaton — ez az, ami képessé teszi a tiléld
egyiittérzésre, azaz az empatiara. Ugy vélem, amikor disszertdciémban arrol beszélek, hogy
azok, akik mar a kdvetkez6 nemzedékhez, nemzedékekhez tartoznak, s éppen ezért a Kliiger
altal feltett kérdéseket mar nem tehetik fel maguknak, hisz a sodhoz sajat tényleges emlékeik
révén mar nem, csak — Marianne Hirsch fogalméval élve — az utéemlékezet® 4ltal tudnak
kapcsolodni, azt a kérdést kell feltegyék maguknak, hogy mit csinaltak volna 6k akkor, ott,
valdjaban arrdl beszélek, hogy e kérdésekre keresve a valaszt, hasonl6 utat jarhatunk be, mint
Kliiger jart be a sajat poziciojabdl kiindulva. Hisz természetesen igaza van opponensemnek,
hogy a kérdésre a valaszt nem tudhatjuk. De azzal, hogy elképzeljiik magunkat azokban a
helyzetekben, amelyeknek nem voltunk részesei, mégis képessé valunk legaldbb bizonyos
mértékben annak elképzelésére, hogy mit élhettek meg azok, akik — ellentétben veliink — ott
voltak. Es hogy azzal keriiliink a lehetdségekhez képest a legkozelebb az & élményeik
megértéséhez, ha ezt a kérdést ujra és Gjra feltessziik magunknak. Azaz, Didi-Huebermannal
sz6lva, aki az Auschwitz-1 gazkamraban hallatlan batorsaggal elkészitett és onnan
kicsempészett négy fénykép kapcsan irt konyvében'® ugyanezen a probléman merengve azt
irja, hogy ,,ahhoz, hogy megismerjiik, el kell képzelniink magunknak. Meg kell probalnunk
elképzelni azt a poklot, ami Auschwitz volt 1944 nyaran. Ne hivatkozzunk arra, hogy

elképzelhetetlen. Ne ovjuk magunkat az arra val6 hivatkozassal, hogy ez lehetetlen, hogy

14 Ruth Kliiger (2008), id. m, p. XI.

15 y6. Marianne Hirsch (2008). The Generation of Postmemory, in: Poetics Today 29(1), 2008 és Marianne
Hirsch (2014): Taldlt képek. Holokausztfotok és az utéemlékezet munkdja, In: Szasz Anna Lujza és Zombory
Maté (szerk.): Transznaciondlis politika és a holokauszt emlékezettorténete. Budapest: MTA
Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont, 2014. 185-213.

16 Didi-Hubermann, Georges (2012): Images in Spite of All: Four Photographs from Auschwitz. Chicago—
London, The University of Chicago Press



semmiképp sem tudjuk teljes egészében elképzelni azt. Kotelességiink elképzelni azt a
rettenetet”’.

Az lildoztetés helyzetének elképzelése, a helyzetet megélokkel vald empatia révén
nem magat a traumat ismerjiilk meg. Hiszen trauman a — pszichés — sériilést érjiik, ami nem
azonosithato sem azzal a helyzettel, eseménnyel, ami azt kivaltja'8, sem nem jellemez
feltétleniil mindenkit, aki az iildoztetést megélte. Az, hogy az lildoztetés hatasara keletkezett-e
trauma, az az egyén személyiségstruktirajanak és a tdrsadalomban, illetve sziikebb
kornyezetében elfoglalt helyének a fiiggvénye. Lettek Iégyen barmilyen rettenetesek is a
megéltek, nem feltétleniil okoztak traumat, vagy, sokkal inkabb, nem feltétleniil maguk az
iildoztetés soran kozvetleniil megéltek valtak traumatikussa. J6 példa erre az iildozott
gyerekek esete, akik sériilését sokszor a sziildi kornyezet — minden szempontbol érthetd —
tehetetlensége és ebbdl fakadé viselkedése okozta. Eppen ezért — méra ugy vélem — a
Tengelyi féle sorsesemény fogalom'® a traumanal pontosabb, s minden talélére érvényes
leirasat teszi lehetové az lildoztetés hatasanak, hiszen ahhoz, hogy az atéltek az €lettorténet
Ujrairasat teszik sziikségessé¢, kétség nem férhet. Minthogy munkam alapkérdése az volt, hogy
a soaban meg- és atéltek utan hogyan tudtak azok, akiket az {ildoztetés idején a tarsadalom
kivetetett magéabol, ,,visszaintegralddni” abba, elemzésem erre az Ujrairasra sziikségképpen

t20 sszevetése révén

ravilagitott. Mikozben pedig a rosenthali megélt és elbeszélt élettorténe
ezt kerestem, az elemzés részeként az egyéni megélés és a tarsadalmi folyamatok — az egyik
opponensem altal szintén firtatott — viszonyara sziikségképpen fény dertilt. S6t, azt is
mondhatnam, hogy a hasznalt ricoeur-i idem és ipse fogalmi paros bizonyos értelemben maga
is ezt ragadja meg, hiszen az idem identitast, az ugyanazsagot, a kiilso, faktualis jellemzok,
tulajdonképpen a tarsadalmi pozicid hatarozza meg, mig az ipse identitas, az onmagasag
fogalma, az egyéni megélést takarja. Igy, elemzéseimnek ez a viszony is alapvetd részét
képezi.

Ezzel kapcsolatban pedig elmondhatd, hogy bar minden torténet és minden megélés,
illetve Ujrairas egyedi, a kutatdisomban megismert Magyarorszagon €16 tanusagtevok tobbsége

az ildoztetésbdl azt sziirte le, hogy zsidonak lenni veszélyes, s ezért a zsidosagtol valo

eltavolodast, esetleg annak teljes feladdsat valasztotta életstratégiaként. Ezen beliil egyesek a

17 Didi-Hubermann, Georges (2012): Images in Spite of All: Four Photographs from Auschwitz. Chicago—
London, The University of Chicago Press, 2012, p. 3.

18 y.6. pl. Pintér Judit Nora: 4 nem mulé jelen: Trauma és nosztalgia, L’Harmattan, Budapest, 2014, pp. 32-34.
19 Tengelyi Laszl6: Elettorténet és 6nazonossag, In: ud.: Elettorténet és sorsesemény. Budapest, Atlantisz
Konyvkiadd, 1998, pp. 13-48.

20 Rosenthal, Gabriele: Erlebte und erziihite Lebensgeschichte. Gestalt und Struktur biographischer
Selbstbeschreibungen. Frankfurt-New York, Campus Verlag, 1995
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kommunista rezsimmel val6 azonosuldsban, masok a privatszféraba val6 teljes
visszavonulasban, esetleg a munkéban val6 kiteljesedésben talaltak menedékre. S kevesen
ugyan, de voltak, akik — Hannah Arendttel, illetve Rahel Varnhagennel keriilve egy

hullamhosszra?!

— arra jutottak, hogy a zsidosagtol megszabadulni ugysem lehetséges, s
zsidosagukat megorizve, esetleg a korabbi asszimilacios torekvést feladva, probaltak
megtalalni helyiiket a magyar tdrsadalomban. Ugyanakkor tudjuk, hogy a magyarorszagi
ortodox zsidosag nagyrésze azért hagyta el az orszdgot 1956-ban, mert Magyarorszagon nem
kovethették szdzszazalékosan valldsuk parancsolatait, mialtal az én kutatdisomban mar nem
voltak elérhetdek azok, akikrdl a szakirodalombdl tudjuk, hogy mert a soat tigy értelmezték,
mint az Orokkévalé biintetését azért, mert nem tartottdk meg parancsolatait elég
kovetkezetesen és szigortian, azért az iildoztetésre a vallashoz vald (0jra)kdzeledéssel
reagaltak.??

A ,,mit csinaltam volna én akkor, ott” problémahoz kapcsolodva szeretnék még az
egyik opponensem altal felvetett megbékélés problémarol is szolni. Azok a jobbara
németorszagi és ausztriai kisérletek, amelyek soran tettesek és tulélok leszarmazottaibol
1étrejott csoportokban kiséreltek meg a szervezdk legaldbb e csoportok szintjén tényleges
megbékélést elérni, szintén a masik helyzetébe valo beleérzést hasznaltak — altalaban sikerrel
— eszkoziil. Hiszen abbdl indultak ki, hogy a megbékélés a masik pozicidjanak, a vilaghoz,
ezzel egyiitt sajat torténetéhez vald viszonyanak az elfogadédsan tud csak alapulni. Ehhez
pedig annak nem pusztan faktudlis, de érzelmi szinten valé megismerése, azaz a masik
torténetébe vald belegondolds, sot, beleérzés, magunknak a masik helyzetébe valo
beleképzelése is sziikséges. Errdl sz6l6 konyvének nyilvan ezért is adta a német szdrmazasu
izraeli pszichologus, Dan Bar-On — aki els6ként hozott 1étre ilyen csoportot, majd késébb
palesztinokat és zsidokat is leiiltetett egymassal szemben hasonlé mdédon — azt a cimet, hogy
,Tell your Life Story” 2: Meséld el az élettorténetedet.

Ruth Kliiger azt is hangstlyozza G6tz Aly Samuel Marion €letével kapcsolatos
kutatomunkaja kapcsan, hogy az a mod, ahogy Aly mesél, ,,mentes attol a fajta

alobjektivitastol, amely kizarja az erkdlcsi itéletalkotast*

. Magam pedig, ennek értelmében
Aly-val egyetértésben, azt gondolom, hogy axiomanak tekinthetjiik, hogy a soa esetében nem

kertilheté meg az erkdlcsi itéletalkotas. Matematikusként kezdtem tanulméanyaimat. Egy olyan

2L Hannah Arendt (2014): Rahel Varnhagen. Egy német zsid6 né élete a romantika korabol. Budapest, Scolar
22 y.6. The Meaning of the Holocaust fejezettel in: Reeve Robert Brenner: Faiths and Doubts of Holocaust
Survivors, Transaction Publisher, New Brunswick, London, 2014 kényvének (pp. 126-203).

2 y.6. Dan Bar-On: Tell Your Life Story, Creating Dialogue between Jews and Germans, Israelis and
Palestinians, CEU Press, Budapest, New York, 2006



tudomanyban mélyedtem el eldszor, amelyben alapveté — még akkor is, ha a legtobben a
matematika laikus hasznéloiként nincsen ennek tudatdban —, hogy kiindulasul sziikségiink van
axiomakra. Axidmakra, amelyek sem nem igazolhatéak, sem nem cafolhatoak, de
amelyeknek ellentmondasmentes rendszert kell alkotniuk. Es ez bizonyos értelemben a
tarsadalomtudomanyokroél is elmondhaté. En egy olyan axiomarendszerbdl szeretnék
kiindulni, amelynek egyik axiomaja az, hogy a soa esetében sziikség van itéletalkotasra. Az az
allitas pedig, amelyet szintén alapvetdnek tartok, hogy a soat nem szabad elfeledniink, sot, mi
tobb, azon kell igyekezniink, hogy annak ellenére, hogy mara eltelt annyi idd, amennyi alatt a
torténelmi események az assmanni kollektiv emlékezetbdl a kulturalis emlékezetbe, azaz a

torténelembe keriilnek at?*

, a s0a esetében ne, vagy legalabb csak sokkal késobb kovetkezzen
be, mint mas események esetében szokott, nem axidma, hanem kovetkezmény. Hiszen az,
hogy — Aleida Assmann fogalmaval élve — arra kell térekedniink, hogy a soa maradjon minél
tovabb benne a sodrodo hasadékban?® és legyen minél tovabb élményszeriien, személyes
emlékek, s a kovetkezd generaciokban az aktiv utoemlékezet révén jelen, levezethetd az el6z6
axiomabol, amelybdl a soa elitélése, kovetkezésképpen a megismétlodése elleni torekvés
erkolcesi parancsa is kovetkezik — mar amennyiben az emberdlés elutasitasat és
kotelezettséglinket a vilag jobbitasara szintligy axidmanak tekintjiik.

Opponensemnek a sod egyediségének kérdésével kapcsolatos felvetését igen fontosnak
tartom magam is. Fontos az a — természetesen maig lezaratlan, s talan soha le nem zarhato
vita —, hogy mennyiben tekinthetd egyedinek a soa a genocidiumok sordban. Ugy vélem
ugyanakkor, hogy ez a kérdés is részben ugyanazért fontos, mint az, hogy ,,mit csinaltam
volna én ott, akkor”. Ez is arra hivja fel a figyelmiinket, hogy tGjra és jra at kell gondoljuk,
hogy mik jellemezték az egyik, s mik a masik népirtast. Hiszen, mikdzben a fogalmat
bevezetd Raphael Lemkin definicioja értelmében — ahogy azt példaul A. Dirk Mosesnek az
egyik opponensem 4ltal figyelmembe ajanlott cikke?®, meg Philippe Sands-nek a genocidium
és az emberiesség elleni biintett fogalmak eltérését elemzd konyve?’ is kifejti — a
genocidiumok abban megegyeznek, hogy mind egy-egy népcsoport kiirtasat tiizi ki célul,
bizonyos értelemben minden genocidium mégis egyedi. Mindegyik egy meghatarozott

idében, egy meghatarozott helyen iranyult egy meghatarozott népcsoport ellen. Es

24 Jan Assmann: A kulturdlis emlékezet, Irds, emlékezés és politikai identitds a korai magaskultiirdkban,
Atlantisz Konyvkiadd, Budapest, 1999

% vo. Jan Assmann, id. mii, Jan Vansina: Oral Tradition as History, Madison, 1985.

% Moses, A.Dirk (2005): Holokauszt és népirtds, in: Kovacs Monika (szerk.): Holokauszt: Térténelem és
emlékezet, HAE-Jaffa, Budapest, pp. 137-154.

27 Philippe Sands (2020): Kelet-nyugati utca. A népirtas és az emberiesség elleni biintett fogalmanak eredetérdl,
Park Kiado6, Budapest



természetesen, mindegyiket a népirtasnak valamilyen sajatos modja jellemezte. Ami persze
nem jelenti azt, hogy ne lennének esetenként mégis kozos, és megragadasra érdemes
jellegzetességeik. A soat viszont egyediiliként jellemzi az, hogy tul azon, hogy nagyiizemi
modszerekkel gyilkoltak az iildozotteket, az tizem mukdodtetésében azok, akik a
gyilkologépezet lizemeltetését elrendelték, kozvetleniil alapvetden nem vettek részt.
Kozvetlenill nem szennyezték be a keziiket. Rémisztd tettiik kivitelezésére is az iildozotteket
kényszeritették. S tették mindezt a civilizalt Europa egyik legcivilizaltabb orszagaban. Es ez
az, amiért én fontosnak tartom a soa egyediségét hangsulyozni.

Mindez ugyanakkor a jelen disszertaciot — amelynek fokuszaban valdjaban nem a soa
gyilkologépezete, s nem is az elkdvetdk allnak, hanem az, hogy az iildozottek, s koziiliik is
azok, akik ,,az események varatlan alakulasanak, a sors egy kiilonos fordulatanak vagy egy
segité kéznek”?® koszonhetéen voltak olyan szerencsések, hogy életben maradtak, hogyan
¢lték meg magat az tildoztetést, illetve hogyan voltak képesek annak terhét a késdbbiekben
egy ¢€leten at magukkal cipelni — csak annyiban érinti, amennyiben mindezek a
jellegzetességei az iildoztetésnek, mint ez az elemzett interjukbol is latszik — magukat a
tuléloket is foglalkoztattak. Ugyanakkor nyilvanvaldan — s ebben is egyetértek
opponensemmel — azt, hogy az egyes lildozottek hogyan élték meg magat az tildoztetést
akkor, illetve kés6bb, amikor beszdmoltak rdla, nagyban meghatarozta személyiségiik €s
akkori, illetve késébbi pszichés allapotuk mellett akkori €s késObbi tdrsadalmi helyzetiik is.
Természetesen ugyanez az értelmezordl is elmondhatd. A disszertacio ir6jarol is, meg
mindazokrol, akik abba a helyzetbe keriilnek, hogy el kell gondolkodjanak — egy tankonyv
elolvasasa, egy emlékhely, egy koncentracios tdbor meglatogatasa soran azon, hogy mit €ltek
meg az ildozottek, s hogy mit éreztek volna 6k maguk, akkor, ott. Ugyhogy kiilon koszondm
opponensemnek azt a cikket?® amely azzal foglalkozik, hogy a németorszagi torok gyerekek
hogyan ¢élik meg, amikor a soara kell az iskolaval, osztalytarsaikkal egytitt emlékeznitik.

Mindezek mellett fontosnak tartom azt is megjegyezni, hogy ma mar — az antropologia
mellett, amelynek esetében tulajdonképpen a tudoméany sziiletésének kezdeteitdl sokkal
erésebb volt a szerzd (személyes) jelenléte a megsziiletd irdsokban, mint egyéb
tarsadalomtudomanyi diszciplinakban — az, hogy disszertaciom bizonyos fejezeteiben mind
magamat, mind sajat csaladtorténetemet ,,megmutatom”, illetve igyekszem a tudoméanyban

megszokottnal ,,irodalmibb” stilusban irni, beleillik abba a pl. James Clifford torténész,

28 Ruth Kliiger (2008), id. mi, p.IX.
2 Ozyiirek, Esra (2018): Rethinking empathy: Emotions triggered by the Holocaust among the Muslim-minority
in Germany, in: Anthropological Theory, Volume 18, Issue 4, Sage

9



irodalomtudos és antropologus altal markansan képviselt, de tobb tarsadalomtudoményban is
felbukkano — s persze a t¢éma miivészi feldolgozasaira is jellemzd — 0j trendbe, amely szerint a
szerzd ,,megmutatkozasat”, kiilondsen az ilyen ,,érzékeny” probléma esetében éppen az teszi
sziikségessé, hogy ezaltal valik érthetdvé a masik kutatd, illetve olvas6 szamara az a pozicio,
amelybdl az adott értelmezés megsziiletett. Bizonyos értelemben fentebb axiomakként
megfogalmazott allitasaim ugyanezen szerz6i megmutatkozdsomhoz tartoznak, s az
értelmezéseim hatterét ado értékvalasztasaimat teszik explicitté.

Mindez atvezet ahhoz a szintén a biralatokban felmeriilt igencsak relevans kérdéshez,
hogy vajon mas értelmezdk hasonlo eredményre jutottak volna-e ugyanezen interjuk elemzése
kapcsan. Ez a kérdés engem is foglalkoztat. Es nem is csak ezzel a modszerrel
Osszefiiggésben. Hiszen a kvantitativ szociologiaban is sok mulik azon, hogy a kutatasban
hogyan operacionalizaljuk azokat a fogalmakat, amelyeket mérni akarunk, azaz milyen
kérdésekkel probaljuk meg mérni, amit mérni szeretnénk, de még az is, hogy kérdéseinket
milyen sorrendben tessziik fel adott esetben kérdéiviinkben. Emellett, az értelmezés fazisaban
azon is, hogy mely adatokat mely adatokkal vetiink dssze. Persze, a kvalitativ modszerek
kapcsan kiilondsen sokszor mertil fel ez a probléma, hiszen ezeknek az esetében még az az
illuzidnk sincsen, hogy a feldolgozas soran alkalmazott matematikai médszerek
garantalhatjak elemzésiink objektivitasat. Ezen tilmenden a disszertaciomban hasznalt
narrativ interjus technika esetében nem csupén standardizalt kérdéssort nem hasznalunk, de
interjialanyunk — kutatasi t¢émank ismeretében — maga hozza 1étre sajat élettorténeti
elbeszélését, maga alakitja ki azt, hogy mit mond el, és mit nem, s hogy mindezt hogyan teszi.
Elemzésiinkben pedig pszicholdgiai, mi tobb, pszichoanalitikai alapokrdl indulunk, ezzel a
szemlélettel nytalunk hozza a szoveghez, s probaljuk meg megérteni az egyénnek az
elbeszélés mogott meghuzodo narrativ, illetve személyes identitasat. Ezek hatasara pedig

1*°, néhai brémai

sokan a médszer ,,szubjektivitasat” firtatjdk. Mindazonaltal a Rainer Zol
szociolodgia professzor altal kidolgozott kollektiv hermeneutikai elemzési eljaras, illetve az
Alfred Lorenzer pszichoanalitikus €s szociologus munkdssagan alapuld, szintén kollektiv
szovegelemzési modszer — melyet a Psychosocietal Association kutatéi dolgoztak ki®t —
hasznalataval szamos esetben megtapasztaltam, hogy bar teoretikusan természetesen fennall a

veszélye annak, hogy kiilonbozd elemzok kiilonbozé értelmet tulajdonithatnak egyes

30 Rainer Zoll (1934 - 2010) német szociologus, filozéfus, irodalomtudés, Horkheimer és Adorno tanitvanya. F§
kutatasi teriilete a szakszervezetek és az NDK emlékezete voltak. A brémai egyetem tanara volt sok évtizeden
keresztiil.

31 v.6. Salling Olesen, Henning - Weber, Kirsten (2013): Socialization, language and scenic understanding:
Alfred Lorenzer's contribution to a psycho-societal methodology, in: Historical Social Research, 38/2, pp. 26-55.
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szovegrészleteknek, nem ez szokott torténni. A konyvemben Hazai Gyula alnéven szerepld
tulélo esetében példaul egy szovegrész elemzése kapcsan bennem magamban is volt némi
bizonytalansag. A részletet, hogy ,, Hdat nézze! két baratommal bujkaltunk egy -- lakasba ------
---- A kommunista parttol kaptuk az iratokat meg - 66 --- hat -- és ott egyszer --- mikor
sotétedéskor villamossal mentiink ki, - szolt a mellettem dllé né - hogy - vigydzzatok mert az a
két nyilas aki benn van nagyon néz titeket mi a peronon voltunk, és ha lassitani fog a villamos
ugorjatok le. Le is ugrottunk. --- Ott egy - hatalmas rét volt nem tudom mar hogy hol -- rét, a
ket nyilas utanunk is jott ------ és hat -- pechiik volt mert -- utana ruha nélkiil maradtak,

ligyhogy -- 6tSliik szedtiik le a ruhdkat meg a hogyhividkokat "

, ugy értelmeztem, hogy
Gyula legalébbis azt gondolja, hogy megolték a két nyilast, s ez okozza benne azt a
bilintudatot, amelyre az interji egy késobbi helyén ralatunk. Amikor aztan elvittem az idézett
részletet egy ilyen kollektiv hermeneutikai elemzést végzd csoportba, ahol — az elemzési
modszer szabdlyai szerint — magam csak megfigyeldként vettem részt a szoveg
megbeszéléskor, a csoport interpretacidja ugyanez volt.

Szamomra is érdekes az a felvetés is, hogy mennyiben lettek volna az eredményeim
hasonloak, ha mas pszichoterdpias iranyzat fogalomrendszerébdl és szemléletébdl indulok ki.
Minthogy mas pszichoterdpias iranyzatokban képzettséggel sajnos nem rendelkezem, ezt
komolyan megitélni nem tudom. Mégis, van az a személyes élményem, hogy bar Gabriele
Rosenthallal, akitdl ezt az elemzési technikat tanultam, és akivel szdmos helyzetben —
konferencian, egyetemi szeminarium keretében — elemeztiink interjikat egyiitt, a Gestalt
pszicholdgia feldl kozelitve dolgozta ki elemzési mddszerét, nem fordult eld, hogy eltéréen
értelmeztiik volna az olvasottakat-, s a modszert bemutato, szintén Gestalt pszichologiai
alaprol irodott kényvének®® meglatasaival is — a magam az &vétdl eltérs, pszichoanalitikus
szemléletii kiindulasa alapjan — tokéletesen egyet tudok érteni. Abban viszont bizonyosan
igaza van opponensemnek, hogy az etnometodoldgia szemléletmodjat az altalam hasznaltak
mellett alkalmazva tovabbi érdekes gondolatokhoz juthattam volna.

Ide kapcsolhato egyik opponensemnek az a szintén igencsak elgondolkodtato kérdése
iS, hogy szabad-e ilyen pszichoterapias mélységii elemzését adni a ram, rank bizott
tanusagtételeknek. S bar igaz, hogy a modszer kidolgozoi — 1évén maguk is a német biintudat

,»hordozo6i” — eredetileg az elkdvetdk megértését tiizték ki céljukul, maguk is hasznaltak ezt a

32 OSA, 419-0-1:1/275 sz. interju Vajda Julia Totalitarizmus és holokauszt gy(ijteményébdl
33 Rosenthal, Gabriele (1995): Erlebte und erzihlite Lebensgeschichte. Gestalt und Struktur biographischer
Selbstbeschreibungen, Frankfurt—-New York, Campus Verlag
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modszert az iildozottek élményeinek megértésére.>* Raadasul az elbeszélok sok esetben azért
mesélték el nekiink kordbban évtizedeken at el nem mesélt torténetiiket, mert, ahogy egyik
interjialanyom, konyvem, mondhatnam igy is, f0szerepldje, Fekete Gyulané, Matild néni —
fogalmazott, , életem végeén, az, az a sir szélén, kitelességem elmondani azt amit én lattam, és
amit atéltem. . Ez pedig, uigy vélem, engem arra kételez, hogy megmutassam a vilagnak,
hogy én mit lattam abban, amit 6 elmesélt, 6k elmeséltek nekem. Tl ezen, a tanusagtevok
majd minden esetben kifejezetten halasak voltak azért, hogy elmesélhették torténetiiket, s
lathatolag megkdnnyebbiiltek attol, hogy valaki aktiv és ért6 figyelemmel hallgatta meg Oket,
mialtal a modszer nem csupan az interjut készitd/értelmezd, de az interjut adé szempontjabol
is mutat hasonlatossagokat a pszichoterapias helyzettel. A pszichoterapias eseteket —
természetesen anonimen — bemutato6 esetelemzések, amellett, hogy sokszor segitségére
vannak sajat lelki problémaikkal kiizdd laikusoknak is, fontos informacidkat nyujtanak a
terapeuta kollégaknak. Véleményem szerint hasonl6 a helyzet a narrativ interjis esetek —
szintén anonim — elemzésével is. Ugyanakkor, minthogy kdtetemben a soaval foglalkozom, s
bizom abban, hogy esetelemzéseim — s volt opponensem, aki ebben az értelemben
nyilatkozott — tarsadalomtorténész kollégaim szamara is relevansak, komoly dilemma el6tt
alltam akkor, amikor dontenem kellett az elemzések anonimitasanak kérdésében. Hiszen a
torténettudomény szamara alapvetd azoknak az adatoknak a pontos ismerete, amelyeknek az
,eltakarasat” az elbeszélk személyes védelme megkivanja. Eppen ezért jutottam arra a
kompromisszumos megoldasra, hogy sajat neviikon irok azokrol a személyekrél, akiknek az
esetében valamely, a nyilvanossag elott is megjelent onéletrajzi szoveg, nem pedig a narrativ
interj az elemzés elsddleges anyaga, ugyanakkor a tobbi interjut anonimizaltam bar, de
hangsulyt fektettem arra, hogy ha anonimen is, de megdrizzem az interjuk torténeti
hitelességét.

Talan kissé tul hosszura nyult valaszomat azzal szeretném zarni, hogy még egyszer
megkdszonjem opponenseim munkajat, hogy nem csupan elolvastak a dolgozatomat, de
felvetéseik révén ismételten atgondolhattam sajat munkamat, s hogy figyelmesen

meghallgattdk azt, ahogy minderre most reflektaltam.

Idézett irodalom:

3ff Gabriele Rosenthal (szerk.) (1997): Der Holocaust im Leben von drei Generationen. Familien von
Uberlebenden der Shoah und von Nazi-Tdtern, Psychosozial-Verlag, GieBlen, 1997

% Vajda Julidnak a Mauthausen Survivors Documentation Projekt (MSDP) AMM OH/ZP1/58 szamon 6rzott
interjja
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